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                                                     Mis experiencias                                              
            Me llamo A.R. soy chicana de padres mexicanos, y vivo en Aloha, OR. No tengo tantas experiencias de mi vida a las cuales tengan que ver con la lengua que las considero notables o interesantes. Pero tengo una que otro recuerdo o experiencia que me ha pasado. Actualmente tengo 18 años y nací en California. La gente siempre me ha confundido con ser blanca, es decir no ser hispana. Pero tengo el orgullo de decirles que puedo hablar dos idiomas y que soy mexicana -americana sin importar el color de mi piel o mis ojos. Algunas experiencias que recuerdo  son cuando era una niña en el primer año de escuela, la segunda cuando estaba en el segundo grado, y la última fue hace uños meses atrás. Estas son las únicas experiencias que fueron notables para mi, y que las recuerdo hasta el día de hoy.
            Cuando era pequeña uno de mis padres me enseñaron a hablar español e inglés al mismo tiempo. Mis padres hablan mas el español y mi hermana me hablaba en inglés. No recuerdo muy bien pero supuestamente tenía dificultad para hablar inglés al principio. Cuando entre a mi primer año de la escuela me ponía bien nerviosa y me daban nauseas, no sé porque. Hice varias amigas y me gustaba platicar mucho durante la clase. Recuerdo que podía hablar bien el inglés pero no sé si los maestros notaban lo contrario. Un día me mando a llamar mi maestro para decirme algo, dejé lo que estaba haciendo y fui hacía ella para saber que estaba pasando. La maestra me dijo que me ibaa  mandar a una clase porque unas maestras me iban hacer unos exámenes, y me aseguro que no estaba en problemas y que no tuviera miedo. Pensé que era raro pero dije ‘OK’ y me fui. Cuando llegué a la clase donde tenía que ir, miré dos maestras sentadas esperándome. Me dijeron que tomara asiento y me senté frente a ellas, estaba nerviosa. Finalmente empezaron a decir que 

porque nunca me han puesto en ESL, que notaron que yo tenía problemas para hablar ingles y para comunicarme. También dijeron que me iban a decir unas palabras en ingles y yo tenia que decirlas y escribirlas. Creo que se quedaron asombradas porque nunca pensaron que puede contestarles corrctamente, me volvieron a mandar a la calse de ESL y luego me dejaron saber que yo no necesitaba ese programa porque mi ingles estaba perfectamente. No lo pude creer, y desde entonces esa memória se quedó grabada en mi mente. Nunca, después de ese incidente, tuve que asistir a ese programa.
            La segunda experiencia que recuerdo fue cuando yo estaba en el primer grado. Me moví a tres diferentes escuelas en diferentes pequeñas ciudades en Texas. En cada primaria que iba siempre me gustaba ser amigable y hablar con todos. Lo único malo de algunas ciudades de Texas es que casi todas las personas son “gavachas” y yo era la única hispanohablante en las escuelas, y todos lo sabían. Me gusta hablar en español cuando alguien piensa que no más hablo ingles. Me gusta enseñarles que soy chicana y que puedo  hablar los dos idiomas y que no me avergüenzo. Cada vez que empezaba a hablar español todos se quedaban con la boca abierta solo mirándome, me sentía especial. Cuando la maestra me pedía que dijera alguna palabra en español para toda la clase yo lo hacia con orgullo. Pero había veces que me daba vergüenza cuando me ponían enfrente de toda la clase para que todos me miraran, y me ponía roja de la cara. Como mi color de piel es blanquiita, es muy notable cuando me da vergüenza. Pero a pesar de eso me encantaba ser un ejemplo para la clase y demostrar algo que ellos no pueden hacer. Una día estábamos teniendo una discusión en clase sobre algo que no recuerdo, creo que era sobre los idiomas y que el inglés es el mas fácil. Es entonces cuando la maestra  recordó que yo hablaba español, voltió y me dijo, “ Y para tí Anna, ¿cuál idioma es mas fácil para ? ¿el inglés o el español?” Lo pensé por un rato y le respondí, “ yo creo que a veces el ingles es mas fácil pero algunas veces eh.” Este momento lo recuerdo porque le hubiera dicho que es mas fácil el inglés pero me encanta el español.
            Cada vez que voy a la tienda con mis familiares y les hablan español a ellos pero a mi no me derigen la palabra. Pero cuando mis padres me piden mi opinión acerca de lo que están hablando y les respondo en español, se sorprenden. Siempre preguntan, “ ella habla español?”, y me da risa. Bueno recientemente me invitaron a una fiesta con unos amigos y decidí ir para ver como es una fiesta. Nunca me han dejado ir a una fiesta, y aproveché. Era un sábado apenas el último día de mayo. Ibamos a ir a una boda y después a una fiesta de un bautismo y a otra boda. Cuando llegamos a la primera boda, habíamos llegado temprano de lo debido pero nos sentamos en las bancas para esperar a que la gente llegara. Mi amigo con el que fui, ayudo con las decoraciones y a traer la comida a la iglesia, mientras que yo me quedé sola en la banca para no estorbar. Finalmente cuando habían terminado con todo, mas gente había llegado, y para ese entonces terminaron de arreglar todo. Nos indicaron a que entraramos todos a la boda. Entré con mis amigos y nos sentamos en la última mesa la cual estábamos solamente los tres. La iglesia estaba muy bien adornada con flores y enfrente tenían una pantalla que enseñaba fotos de los novios para que todos los invitados los pudieran ver. Cuando apenas se iba acabar la boda, mis amigos se levantaron para ayudar a servir la comida a la gente, y me dejaron sola en la mesa. Luego en unos minutos llegaron una familia de cinco, por supuesto llegaron tarde. La señora me miró allí y me preguntó en ingles, “ Is someone sitting here?”, y le respondí en ingles, “No, just my two friends”, y decidieron sentarse junto a mi en la mesa. Durante todo el resto de la ceremonia ellos ni me dirijían la palabra y hablaban en español. Ellos se miraban mas "gueros que yo" y de todos modos pensaron que yo era guera de adeveras. Hasta que le hablé a mi mamá por teléfono y le estaba hablando en español y se sorprendieron de ver que yo soy hispana también. Cuando colgué el teléfono el hombre le dijo a su esposa que me preguntara que de donde soy . Le respondí que soy de California pero mis padres de México. Desde ese momento me hablaban en puro español y me trataban muy bien. Esta experiencia me sorprendió mucho al saber como te trata la gente hispana cuando piensan que eres “guera”.
           
            Todas estas experiencias me han interesado mucho. Nunca me olvidaré de todos los incidentes que he tenido con gente que piensa que no soy "Hispana". Casi todos mis familiares hablan los dos idiomas. Solamente conozco a una familia que no quiere hablar español. Yo escuché que la mamá de mi media hermana siempre hablaba inglés cuando era muchacha y la hija resultó igual, hasta los nietos son iguales. No se porque pero creo que les avergüenza ser lo que son aunque a ellos si se les nota lo latino, pero niegan ser hispanos. Eso me entristece cuando alguien no tiene el orgullo de ser lo que es, como Dios los hizo. Pero por lo menos hay gente como yo que no se avergüenzan de ser como son. Tengo el orgullo de decirles que puedo hablar dos idiomas y que soy mexicana-americana sin importar el color de mi piel o mis ojos. Lo que me da mas orgullo es ver que la gente hispana triunfa y son el ejemplo para muchos de nosotros, "Sí se puede".
